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ST.2100.SP

Bitte den Aushebeschutz
mittels Exzenterschraube einstellen.

Please adjust the anti-jump
mechanism by eccentric screw.

ST.3033.SP \

17.5 (- 51mm)

Bitte bei Bestellung

Sy

Please specify by
purchase order.

min.80

Technische Anderungen vorbehalten - subject to change without notice!

-
. e As 7N 0
L~ \\\\\4
@ ST.2000 - g <] \
w) .
) . L
Aﬁ \\.\ ~\
g AN
\\\\\\\\\\\\ - S A - _ \ E
W "B" N
|
| a
|
| L~
100 W - L 4 Bitte bei der Planung
Empfehlung | min, o Zargen und Sockelleisten
reference —20 ) beachten.
W N\ o Please notice the frame
| H and baseboard dimensions
| a8l 44 on planning.
W (SRS
, = ] 1
| 5 )
, ol2 a
| 5| ©
_ | o: - )
R @ ” m w \- N/
RS | =)
| |
4 |
- |
| -
| i y
|
|
. — .
ESG T T
toughened safety glass W
ST.4006 - ST.4012 |
max. Tirblattgewicht 205 Kg |
max. door sheet weight 205 Kg |
— |
|
siehe / see Details ST.2000 150
Empfehlung / reference Empfehlung / reference .
jass
8mm 10mm 12mm
il §A__T3mm TTmm omm
Ly <2 B[ 75mm 5.5mm 3.5mm
— =)y — |} —_— — —r 35T 24mm 26mm 28mm
Iyt J
[ _ ] [ _ 1/
Bezeichnung: System Spider (Glastir - Befestigung an Wand)
description:

System Spider (glass door - wall connection)

Niodel: ST.1033.SP

CAD-Malstab:
CAD-scale:
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Am Steinbusch 7

D-48351 Everswinkel

Tel.: +49(0)2582-9960-0
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